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19.  atzinigi vérté to, ka péc Parlamenta pieprasjuma 2012. gada budzeta EGF budZeta pozicija (04 05
01) ir ieklautas maksajumu apropriacijas EUR 50 000 000 apmeéra;

20.  apstiprina 3ai rezoliicijai pievienoto lemumu;

21.  uzdod priekssédétajam parakstit So lémumu kopa ar Padomes priek$sédétaju un nodrosinat ta publi-
ceSanu Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT;

22.  uzdod priekssédétajam So rezoliciju un tas pielikumu nositit Padomei un Komisijai.

PIELIKUMS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS

par Eiropas Globalizacijas pielagosanas fonda izmanto$anu saskana ar 28. punktu Eiropas Parlamenta, Padomes
un Komisijas 2006. gada 17. maija lestaZu noliguma par budZeta disciplinu un pareizu finanSu parvaldibu
(pieteikums EGF/2012/003 DK/Vestas no Danijas)

(S pielikuma teksts Seit nav ieklauts, jo tas atbilst galigajam aktam — Lémumam 2012/731/ES.)

Eiropas Globalizacijas pielagosanas fonds — Vacijas pieteikums EGF/2012/002
DE/manroland

P7_TA(2012)0382

Eiropas Parlamenta 2012. gada 23. oktobra rezolicija par priekslikumu Eiropas Parlamenta un
Padomes lémumam par Eiropas Globalizicijas pieligosanas fonda izmantoSanu saskapa ar 28.
punktu Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 2006. gada 17. maija lestaZu noliguma par
budZeta disciplinu un pareizu finanSu parvaldibu (Vacijas pieteikums EGF/2012/002

DE/manroland) (COM(2012)0493 — C7-0294/2012 - 2012/2230(BUD))

(2014/C 68 E[24)
Eiropas Parlaments,

— pemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2012)0493 - C7-
0294/2012),

— nemot véra Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 2006. gada 17. maija lestazu noligumu par
budzZeta disciplinu un pareizu finansu parvaldibu (*) (2006. gada 17. maija lestazu noligums) un jo ipasi
ta 28. punktu,

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 20. decembra Regulu (EK) Nr. 1927/2006 par
Eiropas Globalizacijas pielagosanas fonda izveidi () (EGF regula),

— nemot véra 2006. gada 17. maija lestazu noliguma 28. punkta paredzéto trispuséjo sarunu procediru,

() OV C 139, 14.6.2006., 1. Ipp.
() OV L 406, 30.12.2006., 1. Ipp.
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— pemot véra Nodarbinatibas un socialo lietu komitejas véstuli,

— pemot véra BudZeta komitejas zinojumu (A7-0346/2012),

A. ta ka Eiropas Savieniba ir izveidojusi atbilstous likumdosanas un budZeta instrumentus, lai sniegtu
papildu atbalstu darba pémeéjiem, kurus nelabveéligi ietekméjusas lielas strukturalas parmainas pasaules
tirdzniecibas modelos, un lai palidzétu viniem atgriezties darba tirgd;

B. ta ka attieciba uz pieteikumiem, kas iesniegti, sakot ar 2009. gada 1. maiju, EGF darbibas joma tika
paplasinata, taja ieklaujot atbalstu darba némgjiem, kuru atlai§ana ir tie$i saistita ar pasaules finan$u un
ekonomikas krizi;

C. ta ka saskana ar Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 2008. gada 17. julija saskanosanas
sanaksmé pienemto kopigo deklaraciju finansialajai palidzibai, ko Savieniba sniedz atlaistiem darba
némgjiem, ir jabit dinamiskai un ta jasniedz péc iespgjas driz un efektivi, un lémumi par EGF lidzek]u
izmantoSanu ir japienem, pienacigi nemot véra 2006. gada 17. maija lestaZzu noligumu;

D. ta ka Vacija ir lagusi palidzibu saistiba ar 2 284 darbinieku atlaiSanu (atbalsts pieprasits 2 103 darbi-
niekiem) iespiediekartu razoSanas uznémuma manroland AG un divos meitasuznémumos, ka ari viena
piegades uznémuma Vacija;

E. ta ka is pieteikums atbilst EGF regula noteiktajiem atbilstibas kritérijiem,

1.  piekrt Komisijai, ka ir ievéroti EGF regulas 2. panta a) apakSpunkta paredzétie nosacijumi un ka lidz ar
to Vacija saskana ar minéto regulu ir tiesiga sanemt finansialu ieguldjumu;

2. nordda, ka Vicijas iestades pieteikumu EGF finansiala ieguldijjuma sanemsanai iesniedza 2012. gada
4. maija un ka ta noveért§jumu Komisija iesniedza 2012. gada 13. septembri; atzinigi vérté atro novértésanas
procesu;

3. konstaté, ka Sie atlaiSanas gadijumi notikusi trijos at3kirigos Vacijas regionos — Augsburga (Bavarija),
Ofenbaha (Hesene) un Plauené (Saksija) un ka uzpémuma slégana un darbinieku atlaiSana skar arT citas
lielakas kaiminpilsétas, tostarp ASafenburgu, Visbadeni, Darmstati un Frankfurti pie Mainas; konstaté, ka
vajakais no Siem regioniem ir Plauene, kas atrodas Vacijas austrumdala, tas iedzivotaju skaits ir neliels, bet ta
ir Ipasi atkariga no socialajiem maksajumiem; konstaté, ka lidz ar manroland maksatnespéju regions zaudé
tre3o lielako darba devéju (700 darbinieku pirms slégsanas), kas ir viens no tikai trim uznémumiem, kuri
bija pietiekami lieli, lai slégtu ar darbiniekiem kopligumu par darba samaksu;

4. atzinigi vérté to, ka socialie partneri ir apstiprinajusi socialo planu saistiba ar uzpémuma manroland
darbinieku atlaiSanu un ka divi parejas uznémumi sagatavos un parzinas saskanoto individualizéto pakal-
pojumu kopumu;

5. konstaté, ka uznémuma manroland pirms maksatnespéjas stradaja 6500 darbinieku un tas bija moderns
iekartu razotajs ar masdienigu zinatibu un pievilcigam algam; uzskata, ka 332 uzpémuma sabrukums (zau-
dgjot tresdalu darbaspéka) bis ari prasmju zaudgjums, iesp&ami skarot citus darba devéjus un attiecigos
regionus; uzskata, ka darbiniekiem, kuri atradis citu darbu, biis jasamierinas ar zemaku algu, kas savukart
samazinas vinu pirktsp&u un naudas plismu vietéja ekonomika; uzskata, ka Sie tris regioni turklat zaudés
vienu no ietekmigakajiem darba devgjiem un ir maz izredzu, ka tuvakaja laika ta vieta radisies lidzveértigs
uznémums;

6. norada, ka vairak neka puse no EGF atbalsta tiks izmantota pabalstiem — 2001. darbinieks, aktivi
piedaloties pasikumos, ka apgalvo, Islaicigi sanem pabalstu (aprékinatas izmaksas EUR 2 727,67 uz vienu
darbinieku 6-8 ménesu laika) papildus iztikas lidzekliem, ko izmaksa nodarbinatibas dienests, pamatojoties
uz iepriek§ sapemto neto algu; turklat norada, ka pieteikuma ir atrunats vienreizéjs pabalsts
EUR 4 000-1 000 apméra, ko izmaksa ka darba atsakSanas prémiju 430 darbiniekiem, kuri ir ar mieru
parakstit darba ligumu un sanemt zemaku algu neka iepriekséja darba;
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7.  atzinigi verte to, ka saskanoto individualizéto pakalpojumu kopumu sika istenot 2012. gada
1. augustd, t. i, labu laiku pirms budzeta léméjinstitiicijas 1émuma pieskirt EGF atbalstu; norada, ka atlaistie
darbinieki pirms piedalianas EGF pasakumos ir ari izmantojusi ESF atbalstu; norada, ka Vacijas iestades ir
apstiprinajusas, ka ir veikti piesardzibas pasakumi, lai nepielautu divkar$u lidzeklu sanemsanu no Savienibas
fondiem;

8. atgadina, ka EGF atbalsts pirmam kartam japieskir apmacibai un darba meklésanai, ka ari macibu
programmam, nevis tie$a veida jaizmanto pabalstu izmaksai; uzskata, ka tad, ja EGF atbalstu izmanto
saskanoto pakalpojumu kopuma finansé$anai, tam jabait papildinosam un tas nekada gadijuma neaizstaj
pabalstus, par kuriem saskana ar valsts tiesibu aktiem vai kopligumiem atbild dalibvalstis vai uznémumi;

9.  atgadina, ka ir svarigi uzlabot darba néméju nodarbinatibas iespgjas, pielagojot apmacibu vinu vaja-
dzibam un atzistot profesionalas darbibas laika gfitas prasmes un kompetenci; pauz ceribu, ka saskanotaja
pakalpojumu kopuma piedavata apmaciba biis pielagota ne vien atlaisto darbinieku vajadzibam, bet ari
faktiskajai uznéméjdarbibas videi;

10.  atzinigi vérté to, ka attiecigie socidlie partneri un ieinteresétas personas jau no pasa sakuma tika
iesaistitas EGF pieteikuma sagatavosana un isteno$ana;

11.  atzinigi vérté to, ka saskanota individualizéto pakalpojumu kopuma meérkis ir veicinat parrobezu
mobilitati, atbalstot starptautiskus darba mekléjumus;

12.  uzsver to, ka, sagatavojot un istenojot $o un citus pieteikumus darbinieku masveida atlaiSanas
gadijumos, ir jamacas no gutas pieredzes;

13.  norada, ka, péc Vacijas iestazu ieskatiem, saskanotais individualizéto pakalpojumu kopums palidz
radit véra pemamu pievienoto vértibu, veicot pasakumus, kas istenojami par valsts un ESF lidzekliem;

14.  prasa iesaistitajam iestadém veikt vajadzigos pasakumus, kas lautu pilnveidot ar procediru un
budZetu saistitos noteikumus, lai varétu atrak izmantot EGF lidzeklus; atzinigi vérté uzlaboto procediiru,
ko péc Parlamenta pieprasijuma paatrinat dotaciju pieskirSanu Komisija ir ieviesusi, lai novértéjumu par EGF
pieteikuma atbilstibu budZzeta lémgjinstitiicijai iesniegtu kopa ar priekslikumu par EGF lidzeklu izmantosanu;
pauz ceribu, ka jaunaja Eiropas Globalizacijas pielagosanas fonda regula (2014-2020) tiks ieklauti turpmaki
procediras uzlabojumi un ka tiks palielinats EGF lietderigums, parredzamiba un pamanamiba;

15. atgadina, ka iestades ir apnémus$as nodro$inat netraucétu un atru proceddras norisi, pienemot
lémumus par EGF lidzeklu izmanto3anu, lai sniegtu vienreizéju, terminétu un individualu atbalstu darbinie-
kiem, kuru atlaiSana ir tiesi saistita ar globalizaciju un finan$u un ekonomikas krizi; uzsver, ka EGF var bat
liela nozime atlaisto darbinieku reintegracija darba tirgi;

16.  uzsver, ka EGF palidzibai saskana ar EGF regulas 6. pantu ir janodrosina konkrétu, no darba atlaisto
darbinieku atgrieanas darba tirgh; turklat uzsver, ka ar EGF atbalstu drikst lidzfinansét tikai aktivus darba
tirgus pasakumus, kas ilgtermina sp& nodro$inat stabilu nodarbinatibu; vélreiz uzsver, ka EGF atbalsts
nedrikst aizstat darbibas, par kuram saskana ar valsts tiesibu aktiem vai kopligumiem ir atbildigi uznémumi,
nedz ari aizstat uzpémumu vai nozaru parstrukturé$anas pasakumus; pauz nozélu, ka EGF varétu uzpému-
miem radit stimulu aizstat ligumdarbiniekus ar elastigaku un uz neilgu laiku nodarbinatu darbaspeku;

17.  konstaté — informacija par saskanoto individualizéto pakalpojumu kopumu, kas finanséjami no EGF,
ir sniegta, noradot, ka tie papildina ar struktiirfondu lidzekliem finansétas darbibas; vélreiz aicina Komisiju
gada parskatos ieklaut $o datu salidzino$u noveértéumu, lai nodrosinatu, ka pilniba tiek ievérots speka
esodais reguléums un ka Savienibas finansétie pakalpojumi netiek sniegti divreiz;
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18.  atzinigi verté to, ka péc Parlamenta pieprasijuma 2012. gada budzeta EGF budZeta pozicija (04 05
01) ir ieklautas maksajumu apropriacijas EUR 50 000 000 apméra; atgadina, ka EGF tika izveidots ka Ipass
patstavigs instruments ar konkrétiem mérkiem un terminiem un ka lidz ar to tam ir vajadzigs atsevisks
pieskirums, tadéadi novérSot vajadzibu parvietot lidzeklus no citam budzeta pozicijam, ka tas noticis
ieprieks un kas varétu apgriitinat EGF politikas mérku sasniegSanu;

19.  pauz nozélu par to, ka attieciba uz pieteikumiem, kuri iesniegti péc 2011. gada 31. decembra,
Padome ir nolémusi nepiemérot t. s. krizes laiku iznémuma rezZimu (kas lava sniegt atbalstu ne vien tiem
darbiniekiem, kuri atlaisti sakara ar parmainam pasaules tirdzniecibas modelos, bet arf tiem, kuru atlaisana ir
pasreizjas finansu un ekonomikas krizes rezultats, un kas lava palielinat Savienibas lidzfinanséjuma ipat-
svaru lidz 65 % no programmas izmaksam), un aicina Padomi nekavéjoties atjaunot o iznémuma rezimu;

20.  apstiprina $ai rezoliicijai pievienoto lemumu;

21.  uzdod priekssédétajam parakstit $o léemumu kopa ar Padomes priekssédétaju un nodrosinat ta publi-
c&Sanu Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT,

22, uzdod priekssédétajam 3o rezoliciju, ka ari tas pielikumu nosatit Padomei un Komisijai.

PIELIKUMS
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS

par Eiropas Globalizacijas pielagosanas fonda izmantoSanu saskana ar 28. punktu Eiropas Parlamenta, Padomes
un Komisijas 2006. gada 17. maija lestaZu noliguma par budZeta disciplinu un pareizu finan$u parvaldibu (Vacijas
pieteikums EGF/2012/002 DE/manroland)

(S pielikuma teksts Seit nav ieklauts, jo tas atbilst galigajam aktam — Lémumam 2012/732/ES.)

Kopienas reZims divéjada lietojuma precu eksporta, parvadajumu, starpniecibas un
tranzita kontrolei ***]

P7 TA(2012)0383

Eiropas Parlamenta 2012. gada 23. oktobra normativa rezoliicija par priekslikumu Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulai, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 428/2009, ar ko izveido

Kopienas reZimu divéjada lietojuma precu eksporta, parvadijumu, starpniecibas un tranzita
kontrolei (COM(2011)0704 — C7-0395/2011 - 2011/0310(COD))

(2014/C 68 E/[25)
(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijums)
Eiropas Parlaments,
— pemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2011)0704),

— nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 207. panta 2. punktu,
saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C7-0395/2011),
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